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Merkblatt zur Namensfiihrung von Vertriebenen und Spataussiedlern
§ 94 Bundesvertriebenengesetz, §§ 34, 36 und 43 Personenstandsgesetz, §§1355 und 1617c Biirgerliches Gesetzbuch

1 Zweck des Merkblattes

Dieses Merkblatt informiert Sie daruber, wie Sie Ihre russischen
Namen - Vornamen, Vatersname und Familienname - an die
deutschen Verhiltnisse anpassen kénnen und welche Beschei-
nigungen Sie nach der Namensdnderung erhalten.

Das Merkblatt informiert Sie auch liber die Moglichkeiten
zur Nachbeurkundung von EheschlieBungen und Geburten, mit
denen fiir Sie auch in Deutschland Ehe- und Geburtseintrage
erstellt werden kénnen.

2 Namensfiihrung bei der Ubersiedlung

Durch das Aufnahmeverfahren in der Bundesrepublik Deutsch-
land dndern sich Ihre russischen Namen nicht. Ergibt sich die
lateinische Schreibweise der Namen bereits aus Ihrem Reisepass,
ist diese Schreibweise zundchst mafigebend. Sind Ihre Ausweise
und sonstigen Dokumente in kyrillischen Schriftzeichen ausge-
stellt, werden sie bei der Aufnahme von den deutschen Behorden
Buchstabe fiir Buchstabe in lateinische Schriftzeichen tibertragen
(transliteriert).

3 Namensadnderungen nach § 94 BVFG

Wenn Sie Thre Namen an deutsche Namensformen anpassen
mochten, eréffnet Ihnen das Bundesvertriebenengesetz (BVFG)
diese Moglichkeit durch eine einfache Erklarung gegeniiber
dem Standesamt an Threm Wohnort. Es stellt anschlief3end fiir
jeden beteiligten Familienangehorigen eine Bescheinigung
uber die Namensidnderung aus, die als Nachweis der gednderten
Namensfiihrung gilt, zum Beispiel bei der Beantragung eines
Personalausweises oder bei Banken und anderen Institutionen.
Die Beurkundung der Erklarungen ist kostenlos.

3.1 Ablegen von Vatersnamen

Den Vatersnamen, der im deutschen Namensrecht unbekannt
und nicht als weiterer Vorname anzusehen ist, konnen Sie
ablegen.

3.2 Annahme der urspriinglichen Form des Familiennamens
Tragen Sie Ihren Familiennamen - und Thren Geburtsnamen
— mit der weiblichen Endung (zum Beispiel Trepljova geb. Ar-
kadina), konnen Sie fiir jeden Namen die urspriingliche Form
annehmen (Trepljov geb. Arkadin).

3.3 Bestimmung der deutschen Form des Familiennamens
Stimmt die Schreibweise Ihres Familiennamens nicht mit der
deutschen Aussprache tiberein (zum Beispiel Ekstejn), konnen
Sie die deutschsprachige Form fiir Ihren Namen bestimmen
(Eckstein).

Ist nicht mehr festzustellen, wie Ihr deutscher Familienname
urspriinglich geschrieben wurde (zum Beispiel Schmidt, Schmitt
oder Schmid), kénnen Sie die deutschsprachige Form des Namens
selbst bestimmen.

Gibt es fiir Ihren Familiennamen eine deutsche Ubersetzung,
so kénnen Sie auch diese Namensform annehmen.

3.4 Anderung des Ehenamens

Sind Sie verheiratet und méchten Sie Thren gemeinsamen Fa-
miliennamen (Ehenamen) dndern, miissen Sie zusammen mit
Ihrem Ehegatten eine Erklirung zur Annahme seiner deutsch-
sprachigen Form oder seiner Anpassung an die deutsche Schreib-
weise abgeben.

3.5 Annahme der deutschsprachigen Form eines Vornamens
Gibt es fir Ihren Vornamen (zum Beispiel Pjotr) eine deutsch-
sprachige Form (Peter), konnen Sie diese annehmen. Wenn
es unterschiedliche deutsche Schreibweisen des Vornamens
gibt (zum Beispiel Mathias, Matthias), bestimmen Sie auch die
Schreibweise. Fithren Sie mehrere Vornamen, kénnen Sie jeden
Vornamen auf diese Weise anpassen. Sie konnen auch Vorna-
men ablegen, wenn es fiir sie keine deutsche Form gibt. Gibt es
fir Ihren Vornamen keine deutschsprachige Form, konnen Sie
neue Vornamen bestimmen.

4 Anderung des Familiennamens von Kindern

Die Anderung des Familiennamens der Eltern erstreckt sich
kraft Gesetzes auf ihre Kinder, wenn sie das 5. Lebensjahr
noch nicht vollendet haben. Kinder, die alter sind als 5 Jahre,
miissen sich der Namensdnderung ihrer Eltern ausdriicklich
anschlie8en. Fiir ein Kind zwischen 5 und 7 Jahren geben die
Eltern als gesetzlicher Vertreter des Kindes die Anschlusserkla-
rung ab. Ein Kind zwischen 7 und 14 Jahren kann die Anschlus-
serkldrung mit Zustimmung seiner Eltern schon selbst abge-
ben, die Eltern kénnen aber auch die Erkldrung noch ohne das
Kind abgeben. Ab 14 Jahren muss sich ein Kind der Namens-
anderung seiner Eltern immer selbst anschlief3en, solange es
minderjdhrig ist, bedarf es aber immer der Zustimmung der
Eltern. Volljdhrige Kinder haben ein eigenes Erklarungsrecht.

5 Bestimmung eines Ehenamens nach deutschem
Recht

Wenn Sie als Thren gemeinsamen Familiennamen beispielwei-
se den russischen Namen des Mannes fithren, aber lieber den
deutschen Geburtsnamen der Frau zum Ehenamen bestimmen
wollen, konnen Sie Thren Ehenamen nach deutschem Recht
(§1355 BGB) neu bestimmen.
Uber die Moglichkeiten des deutschen Rechts zur Bestimmung
der Namensfiihrung in der Ehe informiert Sie das Standesamt,
auch tiber die Auswirkungen auf die Namen Ihrer Kinder.

Die Erklarungen tiber die nachtréigliche Bestimmung eines
Ehenamens und die Anschlusserklarung der Kinder sind ge-
bithrenpflichtig.

6 Beurkundung von EheschlieBungen und Gebur-
ten in deutschen Personenstandsregistern

Wenn Sie verheiratet sind oder verheiratet waren, kdnnen Sie
Ihre im Ausland erfolgte EheschliefBung im Eheregister des
Standesamts Ihres Wohnorts erneut beurkunden lassen. Die
Nachbeurkundung Ihrer Geburt oder der Geburten Ihrer Kinder
im Geburtenregister ist ebenso méglich. Nach der Beurkundung
erhalten Sie deutsche Ehe- und Geburtsurkunden, in denen auch
die neue Namensfithrung enthalten ist.

Die Nachbeurkundungen in deutschen Personenstandsre-
gistern erfolgen auf Antrag. Antragsberechtigt sind immer
die betroffenen Personen selbst, bei Nachbeurkundungen von
Geburten auch die Eltern des Kindes.

Fiir die Beurkundung eines Personenstandsfalls im Ausland
ist—wie fiir die Beurkundung einer Namenserklarung nach § 94
BVFG - das Standesamt an Threm Wohnort zustdndig.

Wir bestétigen, die vorstehenden Ausfithrungen zur Kenntnis genommen zu haben.

Ort, Datum

(Unterschriften)
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IHamsATKA N0 HaMUCAHUIO (PAMUJIMIA U3THAHHBIX M MO3IHUX IepeceIeHIeB

§ 94 denepanbHoOro 3akoHa 00 M3rHAHHBIX M Oexennax, §§ 34, 36 u 43 3akona o rpakaanckom coctostnid u §§ 1355 u 1617¢ Tepmanckoro I'paskaaHckoro Yimoxenus

1 Ieab naMATKH

B oroif mamsrke Bbl Haiizere MHGOpPMALUIO O BO3MOXHOCTSX
NIPUCHOCOONTH CBOM PYCCKHE MMEHa — MMEHa, OTYeCcTBa M (haMuIHu
— K HEMEIIKO! JCHCTBUTENBHOCTH, M KaKne JOKyMEHThI Bbl momyunte
MocIie nepeMeHbl (haMHIITUH.

B mamsTKe CONEpIKHTCS Taroke MH(POPMALUs O BO3MOXKHOCTSX
MEePeperucTpalny akToB 3aKIIOYCHUs OpaKa M POXKACHHS, Oraromapst
KOTOphIM [u1st Bac u B ['epmanuu OyayT BHECEHBI 3aIIUCH O POXKIACHUU
U 3aKJIF0YeHUN Opaka.

2 Hanucanue uMeH U pamMuiInii npyu nepeceeHUn
B pesynbrare npouenypel npuema B @DeneparuBHyro PecryOmuky
T'epmanmio, Bamm pycckume mmeHa M (QaMIIHM HE IIOABEPraioTcst
HHUKaKUM HM3MeHeHMsM. Ecim nmatunckoe Hammcanue Bamero mvenu
yXke uMmeercs B Bamrem 3arpaHM4HOM macrioprte, TO JUIS Hadama 3TO
HalFcaHue sBIsieTcss mpuemiieMblM. Ecmm Bamm  ymoctoBepenmst
JUYHOCTH M JAPYyrue JOKyMEHTHI TOJIBKO Ha KMPUILIHIE, TO BO BpeMs
HPOLEAYPhl TPHEMa CIyXkKalllie HEeMELKHX YUPEeKACHHH IepeBexyT
(TpaHCIUTEPHPYIOT) ITU TOKYMEHTHI OyKBa 3a OYKBOIL.

3 MH3MeHeHue uMeH corjiacHo §94 denepajbHOro

3akoHa 00 U3rHAHHBIX M 0eskeHIax
Econ Brl xorure cpenmats Bamm mMena Goliee COOTBETCTBYIOIIUMU
dopMam  HEMELKMX MMEH, TO Bbl MOKeTe BOCIOJIB30BATHCS
BO3MOYKHOCTBIO, TIPEAOCTABISIEMOiT 3aKOHOM 00 H3rHAHHBIX 1 OS)KEHIIAX
(BVFG), 1 mozmath COOTBETCTBYIOLIEE 3asIBIICHUE B OIOPO 3aIlFICH aKTOB
TPXKIAHCKOTO COCTOSHUSI 10 Bariemy MecTy jkuTenbcTBa. DTOT OpraH
BBIIACT JUISl KQXKJOTO WICHA CEMbHU, YUaCTBYIOLIErO B TOM MpoLeaype
CIIPaBKy 00 N3MCHEHUH (paMIIIIH, KOTOPAst SIBIIETCS JOKAa3aTeIbCTBOM
M3MCHEHHOTO HammcaHus (aMuinM, HampuMmep, MOpU  3asBICHUI
Ha TOJy4YCHHE IAacIopTa WM Il OaHKOB M JAPYIHX YYPEKICHHI.
Perucrparus 3asBiIeHHil SBIsIeTCs. OeCILIATHOI.

3.1. OTka3 ot 0T4YeCTB

Bbl MMeeTe IPaBO OTKA3aThCsi OT OTYECTB, KOTOPBIC HCH3BECTHBI B
HEMEIIKOM IIpaBe, KacaroeMcst IMEH U (paMUITHIA, U He IIPelyCMOTPEHBI
B Ka4eCTBE BTOPOTO NMEHH.

3.2. lIpunsTue ucxonHoii popmel paMmuiIun

Ecin Bama Tenepemnsist Gamunus wid  Gpamumius, HOMydeHHas
U POXKICHHY, MMeeT JKeHCKoe OKoHWaHue (Hampumep: Trepljova,
ypoxaenHas Arkadina), To Bel MokeTe IPHHSATH BMECTO 3THX (haMUIIHH,
(bopmy ncxonnoii pamunun (Trepljov, ypoxa. Arkadin).

3.3 Ompenenenne HeMenKoOsI3bIYHOM GopmMbl haMHIHH

Ecnu Hammcanwe Bameit QaMminu He COOTBETCTBYET IpaBHIIAM
HeMenkoro si3pika (mampumep: Ekstejn), To Bbl MoXkeTe HpPHHSITH
HEeMeNKos3bIHYyI0 (hopmy Bamreit pammmmu (Eckstein).

Eciii HeT BO3MOXXHOCTH YCTaHOBUTH, KaK M3HAYaIbHO IHCAJTIACh
Bama ¢amumus no-semenxu (Hampumep: Schmidt, Schmitt wmm
Schmid), To Bel MOXeTe caMOCTOSATENBPHO N30paTh HEMELKOS3BITHYIO
(hopmy cBoeii pamMuun.

Ecnu quis Bameid pamuminy umeeTcs nepeBoj] B HEMELKOM s3bIKE,
TO BBI MOXKeTe n30pars 1 3Ty GopMy HAITHCAHUSL.

3.4. U3MeHeHHe COBMECTHOIi Cynpy:KecKoii haMuaInn

Ecmu Bbl cocroutre B 3aKOHHOM Opake M XOTHTE H3MEHHUTH CBOIO
COBMECTHYIO0 (haMuinio (cympyxkeckyro damumnmio), To Bam Bmecrte
¢ BammMm cynpyroMm ciemyer monaTh 3asBICHHE JUIS IIPHHSITHS
HEMEIKOA3bIYHOTO HAMMCaHUs (DaMHINKM WIA IJI €€ COOTBETCTBHUS
MpPaBUJIaM HEMELIKOTO MPAaBOIHCAHUS.

3.5. IlpunsiTHE HEMEUKOSI3bIYHOI GOPMBI HMeHH

Eciu  pns  Bamero umenu (Hanpumep: Pjotr)  cymecTByer
HeMelKos3bIuHas Gopma (Hanpumep: Peter), To Bbl MoxeTe NpuHATH
9Ty popmy. Ecin cymiecTByIOT pa3iinyHble HEMELKOS3bIIHbIE BADHAHTHI

HanucaHus UMeHu (Harmpumep: Mattias, Matthias), To Bel pemraere,
Kakoi BapuanT Bam npunste. Ecin y Bac Heckonbko UMEH, TO TaKUM
o0pa3oMm Bbl MOkeTe HaliTH COOTBETCTBHE JUISl KaXKIOTO M3 HHUX. BEI
MOJKETE TaK)KEe OTKA3aThCsi OT MMEHH, CCIIH U HErO HE CYIIECTBYET
COOTBETCTBHs B HEMelKOM s3bike. Ecim s Bammx wumen He
CYIIECTBYET HEMEIKOSI3EITHOTO COOTBETCTBHS, TO BBI MokeTe BBIOpaTh
ceOc HOBBIC UMCHA.

4 W3meHeHue pamMuiimii gerei

CoracHo 3akoHy, n3MeHeHUe (haMUIIUi pOAUTENCH pacpOCTPaHICTCS
U Ha MX JIeTel, ecu UM €lle He MCIIONHMJIOCH MOJHBIX 5 jeT. Jlus
JeTell crapiie 5 JIeT TOJDKHO OBITh YeTKO BBIPAXKEHHOE COIVIacHe Ha
MPHCOCAN HEHNE K M3MCHCHHIO (haMITHK BMeCTe ¢ poautessamu. Ecnu
pedeHKy OT 5 710 7 JIeT, TO POJMTENN B Ka4eCTBE €ro MpeacTaBuTeleit
mepes 3aKOHOM JOJDKHBI IIOAATh 3asiBICHHE O IPHCOCIMHEHUH K
u3MeHeHnto pammuu. Eciu pebenky ot 7 mo 14 ner, To OH MOXeET
caM I0JaTh 3asBICHUE O MPHCOCAMHEHUH K M3MEHEHMIO (haMHiInu ¢
comacHsl poRUTeNel, HO POJUTEIN MOTYT IIOJaTh 3TO 3asBICHHE U Oe3
yuactus pederka. C 14 jget pedeHOK JOIKEH CaMOCTOSTENFHO MPUHATH
pelIeHne O NMPUCOSANHEHUN K M3MEHEHHIO (paMHIINK, HO MOKa OH He
JOCTUTHET COBEPIICHHONCTUs, eMy TpeOyeTcsl comtacue pOgHuTeneil.
COBEpIICHHOICTHHE ACTH HMEIOT [Pa—BO CAMOCTOSTEIBHON MOgaun
3asBJIECHU.

5 OmnpenejieHne COBMECTHOM CyNpy:KecKoil
(haMUJIUH COIVIACHO HEMELIKOMY

3aKOHOAATEJIbCTBY
Eciu B kauecTBe COBMECTHOIT CYNPYKeCKoi (haMHIMH HOCUTE PYCCKYIO
(daMmIMIO Myka, a XOTenH OBl NPUHATH B Ka4eCTBE CYNPYXKECKOH
(bamMmiIug, HEMELKOS3BIUHYI0 (HaMUIHIO, MOMYYCHHYIO JKCHOW IIpH
POXICHHU, TO BBl MOXKETE M3MEHHTH CBOIO CYNpPYXECKYIO (aMUINIO
COIIACHO HEMEIKOMY 3aKoHoxaTenscTBy (§ 1355 BGB).
O BO3MOXXHOCTSIX, KOTOPBIC IPEI0CTABISACT HEMELKOE 3aKOHOIATEIECTBO
JUIs U3MeHeHust haMuITHil B Opake, a TakKe O TOM, KaK 3TO OTPA3UTCs Ha
(ammmsix neteid, Ber MojkeTe y3HATh B TEPPUTOPHATEHOM YIIPABICHUH,
BE/IYILIEM aKThI IPAKIAHCKOTO COCTOSHHSI.

IMonaya 3asiBieHnii 00 M3MEHEHHH OpadHbIX (GaMUIMI 3aJHUM
YHCIIOM H 3asIBJICHUH O MPHCOSIMHEHHN JeTeil K M3MEHEeHHIO (haMuTHit
POAUTEIAMHU 00NAraroTCs MOMUTHHOM.

6 Pernchauml AKTOB 3aKJ/II0YCHUSA 6pa1ca )/
POKACHUSA B KHUT'aX 3alIUCH AKTOB I'PAKAAHCKOI0

COCTOSIHUSA
Ecmu Bol cocroute mnm cocrostiii B Opake, To Bel MoxeTe 3aHOBO
3aperucTpupoBarh Opak, 3aKIrO4eHHbIH Bamu 3a rpaHuneil B KHure
3aIliCH aKTOB 3aKJIIOUEHUs] Opaka TepPHTOPHAIBHOTO YIIPABICHHUS,
BEIyINETO AaKThl TPaKJAHCKOTO COCTOSHMS 1o Bamemy Mecty
skuTenbeTBa. Ilepeperucrpanus akra Bamero poskieHus Wi poxaeHus
Bammx pereii takxke BosmokHa. ITocne perucrpanuu Bel nomyuaere
HEMELIKHE CBUIACTENBCTBA O POXIACHHU WM 3aKIIOUCHUH Opaka, B
KOTOPBIX TAaK)K€ CTOMT HOBOE Hamucanue Bamero nmenn.

JInst mepeperucTpanui B KHHTAX 3alHCH aKTOB IPAXKIAHCKOTO
COCTOSIHUSI HEOOXOIMMO TOAATh 3asBieHue. [IpaBoM nmonars 3asBiaeHuE
001a/ja0T 3aMHTEPECOBAHHBIC JINIIA, A TPH IIEPEPErHCTPaLIU POKICHUIT
TaKoKe POIUTEIH JEeTeH.

Perucrparust akToB Tpa’kAaHCKOTO COCTOSHHS 3a TpaHUIeH —
TaKKe KaK M PErUCTPALUs 3asBICHNH 00 N3MEHEHUH UMEH U (haMuiInii
— cortacHo §94 BVFG Haxoaurcst B BEIEHMH TEPPUTOPUANIBHBIX
yIpaBICHHUH, BEAyIIHX aKThl IPaKAAHCKOTO COCTOSHMS 1o Bamremy
MECTY )KUTEJIbCTBA.

Mper TIOATBEPIKAACM, YTO O3HAKOMUIIMCH C BBINICYKAa3aHHBIMUA PA3bACHCHUAMUA.

MECTO, J1aTa

(Ioamucu)




